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W Noc Zaduszng zbudzil mnie, nie wiem juz o ktorej godzinie, glos zalobnych dzwo-
now. Ich monotonny, nieustajacy dzwiek przypomniat mi nagle owg historig, ktorej tak nieda-
wno wystuchatem w Zorii.

Usilowatem zasngé. Na prozno! Raz pobudzona wyobraznia jest niczym rozhukany
rumak, ktérego nie poskromig zadne wodze. Po chwili postanowilem wszystko opisac i tak
tez istotnie uczynitem.

Opowiedziano mi t¢ histori¢ doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym si¢ wydarzyla;
piszac spogladatem za siebie z niepokojem za kazdym razem, gdy dobiegato mnie poskrzypy-
wanie drzwi oszklonego balkonu, ktoérego szyby drzaty uderzone zimnymi podmuchami nocy.

- Wiazcie psy i grajcie na trabkach; niech zbiorg si¢ mysliwi, wracamy do miasta.
Nadchodzi noc, dzi§ mamy Dzien Zmartych, a jesteSmy akurat na Wzgorzu Duchow.

- Pospieszcie si¢!

- Kiedy indziej zostatbym tu diuzej, by rozprawié si¢ ostatecznie ze stadem wilkow,
ktore $niegi Moncayo wygnaty z legowisk; ale dzi§ dam im spokdj. Juz za chwile wezwa do
modlitwy w klasztorze Templariuszy, a dusze zmartych uderza w dzwon kaplicy na wzgorzu.

- W tej zrujnowanej kaplicy! Bzdura! Czyzbys$ chcial mnie przestraszy¢?

- Nie, pickna kuzynko; ale jeszcze nie wiesz, co moze zdarzy¢ si¢ w tym kraju; przed
niespetna rokiem zaledwie przybytas tu z bardzo daleka. Sciagnij nieco konia; pojedziemy
razem, a w drodze opowiem ci pewng historig.

Paziowie zebrali si¢ w hatasliwych, rozbawionych gromadach. Ksigz¢ Borges 1 ksigze
Alcudiel dosiedli wspaniatych rumakoéw i ruszyli w $lad za swymi dzie¢mi - Beatriz i Alonso
- ktérzy jechali w sporej przed wszystkimi odlegtosci.

Alonso tymczasem opowiadat obiecang historie:

- Wzgorze, ktore dzi§ nazywaja Wzgérzem Duchow, nalezato kiedy$ do Templariuszy;
tam, na brzegu rzeki widzisz ich klasztor. Templariusze byli zakonem rycerskim. Kiedy
wyzwolono Zori¢ spod arabskiego panowania, krol wezwat ich tu z dalekich krain 1 nakazat
strzec miasta od strony mostu, lecz rozkazem swym uczynil ogromna zniewage szlachcie
kastylijskiej, ona bowiem zdobywszy miasto w walce z najezdzca zdotalaby je teraz sama
obroni¢. Miedzy rycerzami z obcego i poteznego zakonu a miejscowg szlachtg narastala przez
lata wzajemna nieche¢, ktora w koncu przerodzita si¢ w zazarta nienawis¢. Zakonnicy dokta-
dnie strzegli wzgorza, bowiem czgsto polowali tam z powodzeniem, by zdoby¢ Zywnos¢ 1 za-
bawi¢ si¢ przy okazji. Tymczasem szlachta postanowita wiasnie na wzgoérzu urzadzi¢ wielkie
towy, cho¢ stanowczo zabraniali tego klerycy w ostrogach - takie przezwisko nadano im w
miescie. Rozlegl si¢ sygnat; i nic juz nie byto w stanie powstrzymac¢ jednych w towieckim
szale 1 drugich w zacieklym uporze, z jakim bronili swej wlasnosci. Lowy dobiegly konca.
Szybko o nich zapomng zwierzeta, ale matki dtugo begda nosi¢ Zzatobe po synach. Tym razem
to nie byto polowanie, lecz przerazajaca bitwa: wzgorze usialy zwloki mysliwych, a wilki,
ktore czekaly na swoj koniec, miaty krwawg uczte. Kres konfliktowi potozyt wreszcie rozkaz
krola; wzgorze - przeklete miejsce tragedii - opustoszalo, a kaplica zakonnikow, ktorej
kruchta pomiescita ciala wszystkich zabitych, zaczeta popada¢ w ruing. Moéwia, ze od tamtej
pory ze starej kaplicy dobiega w Noc Zaduszng dzwigk dzwonoéw, a duchy, przyodziane w
strzepy calundw, czaja si¢, jakby braty udzial w niezwyktym polowaniu, wsrod skalistych
wertepow 1 kolczastych zaro$li. Jelenie, przerazone, rycza, wilki wyja, weze straszliwie sycza,
a nazajutrz odnalez¢ mozna na ziemi $lady szkielecich stapniec.



Oto czemu to wzgorze nazywamy Wzgdrzem Duchdéw i czemu tak bardzo pragnatem
odejs$¢ stamtad nim noc zapadnie.

Alonso skonczyt opowiadanie wlasnie w chwili, kiedy dotarli do przesta mostu, ktory
od tej strony umozliwiat dojazd do miasta. Tutaj tez poczekali na pozostatych, a kiedy ci
przylaczyli si¢ do nich, wszyscy znikngli z wolna w waskich i ciemnych uliczkach Zorii.

Stuzba konczyta nakrywac stoty; wysoki, gotycki kominek w patacu ksiestwa Alcudiel
roztaczal jasny blask, o$wietlajac damy i mlodziencoéw, ktoérzy skupieni w kregu $wiatla
rozmawiali, wiatr smagat oprawione w otow szyby gotyckich okien salonu.

Tylko dwie osoby zdawaty si¢ nie bra¢ udziatlu w tej rozmowie; Beatriz i Alonso.
Beatriz, pograzona w myslach, patrzyta na kaprysne ksztatty jezykow ognia. Alonso ujrzat ich
odbicie w bigkitnych oczach Beatriz.

Oboje trwali przez chwile w milczeniu. Damy, jak to zwykle w Noc Zaduszng bywa,
opowiadaty budzace groze opowiesci, w ktorych zjawy i duchy graty gléwne role; zatobne
dzwony w kosciotach Zorii odzywaty si¢ w dali, monotonnie i smutnie.

- Pickna kuzynko - przemowit wreszcie Alonso, przerywajac dluga cisze - wkrotce
nasze drogi rozejda si¢, tym razem na zawsze; nieurodzajne rowniny Kastylii, jej surowe
zwyczaje, zrodzone z wojennych tradycji i skromne, patriarchalne obyczaje nie spodobaty ci
si¢; styszatem, jak wiele razy wzdychatas, moze do jakiego$ kawalera, ktory czeka w twych
dalekich wlosciach.

Na twarzy Beatriz pojawit si¢ grymas chtodnej obojetnosci; caly jej kobiecy charakter
ujawnil si¢ w pogardliwym $ciggnieciu waskich ust.

- A moze z tesknoty za wspaniatosciami dworu francuskiego, gdzie do tej pory przeby-
wala$ - spiesznie dorzucit mtodzieniec. - Tak czy inaczej, czuj¢, ze juz wkrotce utrace ciebie.
Chciatbym, zeby$ odjezdzajac wzigta co§ na pamiagtke. Pamietasz, kiedy$ bylismy w kosciele,
by podzigkowa¢ Bogu za zdrowie, ktére ci tu wiasnie powrocit. Wtedy tez zwrocit twg uwage
klejnot przytrzymujacy pidra na mojej czapce. Jakze pigknie by wygladal spinajac woal na
twych ciemnych wlosach! Dawniej nalezal do pewnej panny; dostata go w prezencie od moje-
go ojca ta, ktora data mi zycie; nosita 6w klejnot w dzien swych zadlubin... Czy zechcesz go
przyjac?

- Nie wiem, jakie tutaj panuja obyczaje, ale w moim kraju przyjecie prezentu zobowia-
zuje... Jedynie z okazji jakiego$ Swigta mozna przyjac¢ podarunek z rak krewnego...

Zimny ton, z jakim Beatriz wymowita te stowa, speszyt na chwile mlodziefica; po
chwili Alonso, pelen juz spokoju, powiedziat ze smutkiem:

- Wiem o tym, kuzynko; ale dzi§ czcimy pamigé Wszystkich Swietych, a wigc i twojej
patronki; wolno ci wszakze w ten dzien uroczysty przyjaé prezent. Czy wezmiesz moj poda-
runek?

Beatriz lekko przygryzta wargi i bez stowa wyciagneta dton po klejnot.

Oboje milczeli; znéw stycha¢ bylo sttumione glosy dam rozprawiajacych o czarowni-
cach i skrzatach, pogwizdywanie wiatru, od ktorego drzaty szyby i monotonny, smutny
dzwigk zatobnych dzwondow.

Uptyneto kilka minut 1 przerwana rozmowa potoczyta si¢ dalej:

- Zanim przeminie dzien dzisiejszy, ktory jest takze §wigtem mojego patrona, mogtaby$
wszak bez zobowigzania pozostawi¢ mi co$ na pamiatke, czy zrobisz to? - zapytal; spojrzenia
ich skrzyzowaly si¢, oczach dziewczyny zaptonat rozniecony niedobrym zamystem.

- Czemu nie? - wykrzykneta i podniosta r¢k¢ do prawego ramienia, jakby szukata



czegos$ posrod fald szerokiego, aksamitnego rekawa, haftowanego ztotem, pdzniej niewinnie
zapytala:

- Czy pamigtasz t¢ biekitng szarfe, ktorg miatam dzi$ na polowaniu i 0 ktérej powiedzia-
te$, zapewne z powodu jej koloru, ze jest symbolem twojej duszy?

- Tak, pamigtam.

- No wiec, zgubitam jg! Zgubitam, a miatam zamiar podarowac ja tobie.

- Zgubitas! Ale gdzie? - zapytal Alonso wstajac; na jego obliczu malowat si¢ niewypo-
wiedziany lek i nadzieja.

- Nie wiem... Moze na wzgorzu.

- Na Wzgorzu Duchow! - wyszeptatl bledngc i opadt na fotel.

- Na Wzgoérzu Duchow! - powtorzyt raz jeszcze gluchym, tamigcym si¢ glosem. -
Wiedziata$, wiedziata$, bo méwiono o tym tysigc razy, ze tu w miescie i w calej Kastylii
nazywaja mnie krolem mysliwych. Nie wyprobowatem jeszcze swoich sit w walce, jak czyni-
li to moi przodkowie, ale w te rozrywke, bedaca przeciez rodzajem wojny, wkladam cate
mestwo mojej mlodosci, catg zarliwo$¢, jaka dziedziczg po dziadach ludzie mojej rasy.
Kobierzec, po ktorym stagpasz, uszyto ze skor zwierzat, ktore padly z mojej reki. Znam ich
kryjowki, zwyczaje; walczytlem z nimi za dnia i nocg, pieszo i konno, sam i w towarzystwie i
nikt nie moze powiedzie¢, bym kiedykolwiek unikal niebezpieczenstwa. Innej nocy pomknat-
bym po te szarfe, szczgsliwy pomknalbym jak na bal, a jednak dzi$... dzis, co tu ukrywac?
Boje si¢. Styszysz? Dzwonig zalobne dzwony, w San Juan del Duero wezwali na modlitwg;
duchy na wzgoérzu uniosty swe pozotkte czaszki $réd kryjacych groby zaro$li... Duchy
spojrzeniem mrozg krew w zytach kazdego $miatka, ktoremu ze strachu posiwieja wtosy, albo
tez porwa go w wir niezwyktego tanca, jak 1i$¢ gnany wiatrem i uniosg w nieznane.

Kiedy mtodzieniec moéwit, lekki usmiech pojawil si¢ na ustach Beatriz; gdy skonczyl,
zawotata obojetnie, rozniecajac w kominku gasnacy ogien; polana strzelaly w gore i trzaskaty
wyrzucajgc stubarwne iskry.

- Och, nie, nie! C6z za pomyslt! Jecha¢ teraz na wzgorze z powodu takiej drobnostki! W
ciemng noc, Noc Zmarlych, kiedy droga petna wilkow!

Ostatnie zdanie wypowiedziala w taki sposob, ze Alonso natychmiast odgadt zawartg w
jej stowach gorzka ironig; zerwat si¢ sprezyscie na rdwne nogi, przejechal dlonig po czole,
jakby chciatl odpedzi¢ strach, ktory opanowa¢ mogl jego umyst, ale nie serce i glosno zawotat
do picknej dziewczyny, ciagle jeszcze schylonej nad kominkiem i usitujacej wznieci¢ gasnacy
ptomien:

- Zegnaj, Beatriz, zegnaj! Do... zobaczenia.

- Alonso! Alonso! - rzekta odwracajgc si¢ nagle; ale kiedy chciata, albo udawata, ze
chce zatrzymac go, mtodzieniec zniknat.

Po kilku chwilach wszyscy ustyszeli tetent oddalajacego si¢ galopem konia. Pigkna
panna, promieniejaca radoscia, jaka niesie zaspokojona duma, radoscia od ktorej pordzowiaty
jej policzki, z uwagg shuchata tego hatasu, ktory stabt, gubit si¢, az. ucicht w koncu.

Tymczasem damy wciaz snuty bajki oduchach i zjawach; wiatr pobrzekiwal szybami
balkonu, a miejskie dzwony zatobnie dzwigczaly w dali.

Mingta godzina, dwie, trzy; za chwilg miata wybi¢ péinoc; wtedy wtasnie Beatriz prze-
szta do kaplicy. Alonso nie wracatl, nie wracat, cho¢ powinien byl wroci¢ w ciggu niecatej
godziny.

- Pewnie si¢ przestraszyl - zawotata panna zamykajac modlitewnik 1 udata si¢ na



spoczynek; na prozno usitlowala przedtem wyszepta¢ kilka sposrdd pacierzy, jakie Kosciot
poswieca w Dzien Zaduszny tym, ktorzy odeszli.

Zgasita lampe 1 zastoniwszy podwdjne kotary postania zasnetla; spata niespokojnie,
nerwowo.

Na zegarze wybita potnoc. Beatriz styszata we $nie dzwigk dzwondéw, powolny, ghuchy,
jakze smutny i otworzyta oczy. Wydawato si¢ jej, ze razem z tym dzwigkiem styszy swe imi¢
wymawiane gdzie$ bardzo daleko sttumionym i pelnym bolesci glosem. Za szyba okien zawo-
dzil wiatr.

- To pewnie wiatr - pomyslata i ktadac rgke na sercu probowata si¢ uspokoic.

Ale serce jej bito coraz gwaltowniej. Modrzewiowe drzwi kaplicy zaskrzypiaty w
zawiasach; dzwigk zabrzmiat dtugo i przenikliwie.

Dalsze, potem coraz blizsze drzwi, prowadzace do jej sypialni odzywaty si¢ kolejno:
odzywaty si¢ glucho i tagodnie albo tez glos ich przypominat wstrzagsajacy lament. Pozniej
wszystko ucichto; zapanowata cisza pelna dziwnych hatasow, cisza pelni nocy, w ktorej sty-
cha¢ monotonne szemranie dalekiej wody, wycie psoOw, pomieszane glosy, niewyrazne stowa,
milkngce westchnienia, zdyszane oddechy, ktorych prawie si¢ nie odczuwa, przeciaglte echo
czyich$ krokow, szelest sukien i nieuchwytne drzenia, ktoére zapowiadaja obecnos$¢ czegos
niewidzialnego, co mimo wszystko zauwaza si¢ w ciemnosci.

Beatriz znieruchomiata, drzagca wysunela glowe zza kotary postania i nadstuchiwata
przez moment. Styszata tysigce roznych dzwigkow. Dotkneta rgka czota i stuchata dalej - nic,
CISza.

Jej przenikliwe, jak to zwykle w stanach nerwowego podniecenia bywa, Zrenice, wi-
dzialy niewyrazne, ruchome kontury; ale kiedy otwierajac szeroko oczy zatrzymywata wzrok
w jednym miejscu, znowu znajdowata pustke: ciemnos¢, nieprzenikniong ciemnos$¢.

- To niemozliwe! - zawotata i potozyla swa pickna gtowke na blekitnej poduszce posta-
nia. - Czyzbym byta tak Igkliwa jak ci biedacy, ktorych serce omdlewa ze strachu, kiedy
shuchaja opowiesci o duchach?

Zamknela oczy 1 usitowata zasnac..., ale na nic zdaty si¢ jej wysitki. Raz jeszcze uniosta
si¢ na t6zku, bledsza, bardziej niespokojna i przerazona. To nie mogty by¢ ztudzenia: broka-
towe zastony przy drzwiach wyraznie zaszelescity rozchylone, na kobiercu stycha¢ byto ciche
stapniecia; rozlegly si¢ sttumione, prawie niestyszalne, coraz blizsze; towarzyszyt im chrzgst
drewna, a moze kosci; przy samym t6zku zaskrzypiat przesuwany klgcznik. Beatriz krzykneta
glo$no; narzucajac na siebie posciel schowata glowe 1 wstrzymata oddech.

Wiatr uderzyl w szyby balkonu; woda w dalekim Zrodetku plyngta wcigz z tym samym
monotonnym szmerem; podmuchy wiatru przynosity ujadanie pséw, a dzwony w Zorii, te
bliskie i te dalekie, dzwonity z zatlobnym smutkiem duszom zmartych.

Tak mineta jedna godzina, druga, noc, wiek caly, bo ta noc dla Beatriz zdata si¢ trwa¢ w
nieskonczono$¢. Wreszcie nadszedt $wit. Zapominajac 0 strachu wpototwarta oczy z pier-
wszymi promieniami $wiatta. Po nocy trwogi i przerazenia jakze pickne wydaje si¢ biate,
jasne $wiatlo dnia. Rozchylita jedwabne story postania i juz miala rozeSmia¢ si¢ na mysl o
swym lgku, kiedy nagle zimny pot zrosit jej czoto, oczy znieruchomialy, a §miertelna blados¢
okryta policzki; na klgczniku ujrzata poszarpang, calg we krwi niebieska szarfe, ktorg zgubita
na wzgorzu, t¢ samg, na ktorej poszukiwanie wyruszyt Alonso.

Kiedy zatrwozeni studzy przybiegli z wiadomo$cia o $mierci pierworodnego syna
ksiecia Alcudiel, ktorego zwloki poszarpane przez wilki znalezli wéroéd zarosli na Wzgoérzu
Duchow, ujrzeli jg nieruchoma, przegieta, uczepiong obiema rgkami jednej z kolumn hebano-
wego loza - szeroko otwarte oczy, rozchylone usta, pobladie wargi, zastygle cialo - byta
martwa.
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Mowia, ze jaki$ czas pozniej pewien zbtgkany mysliwy, ktory spedzal noc na Wzgorzu
Duchéw, zdazyt nastgpnego dnia przed $miercig opowiedzie¢ niesamowite zdarzenie, ktdrego
tamtej nocy byt $wiadkiem. Widzial pono¢ jak w porze modlitwy wstawaly z grobow ze
straszliwym rumorem szkielety Templariuszy i rycerzy, pochowanych kiedy$ w kruchcie
kaplicy, i widziat tez podobno jak duchy owych rycerzy na szkieletach rumakéw pedzity w
pogoni za pickng kobieta, ktora blada, w tachmanach, z bosymi pokaleczonymi stopami bie-
gala z ptaczem i lamentem wokot grobu Alonsa.

Przetozyla KRYSTYNA OSINSKA-BOSKA



